Bekova, Alena

Eirene 2001

Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. Q, Rada
teatrologickd. 2002, vol. 51, iss. Q5, pp. 130-131

ISBN 80-210-2986-2
ISSN 1214-0406

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/114497
Access Date: 30. 11. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use, unless
otherwise specified.

MUN]J Mesaykosa univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,

Filozoficka fakulta

Masaryk University
A R T 8 digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/114497

130 MISCELANEA

reprezentaci zkuSenosti spoleCenskych skupin pocitujicich nedostatek prostoru
pro rovnocenny dialog ve svété skuteCném,

Feministické hnuti se snaZi o dosaZeni rovnosti obou lidskych rodd (protoZe
Clovék, to jsou dva) pfi zachovani jejich jinakosti. Na rozdil od socidlng-
politické oblasti je sféra uméni flexibilni a v podstat& nekone¢n4, umoZziiuje tedy
Zendm-feministkdm skrze hledani a artikulovani své jinakosti budovat individu-
alitu. Umélkyné-feministky mohou neomezené, svoji tvorbu, a teoreti¢ky femi-
nistické estetiky svou analytickou a interpretaini Cinnosti vytvafet prostor
»feministické estetiky*, ktery bude tak bohaty, pestry a rozsahly, jak bude pestra,
rozs4hla a bohata tvorba umélkyii/ct pfivlastiiujicich si mySlenky feminismu.

Jana Hordkovd

EIRENE 2001

Ustav pro feck4 a latinska studia Univerzity Karlovy v Praze vydal na sklon-
ku roku 2001 dal3i svazek svého sbomniku Eirene. Tento sbornik vychazi jiZ od
roku 1960. Tentokrat je zaméfen ryze k tématu antického divadla, jak naznacuje
jiZz podtitul — Theatralia. Vychéazi v anglickém jazyce, takZe okruh autord se
neomezuje jen na Ceské klasické filology a divadelni védce (i v pfedchozich
roCnicich byly pfisp€vky publikovany ve sv&tovych jazycich.)

Osm studif, které posledni Eirene obsahuje, pohliZi na problematiku. antické-
ho divadla a dramatu z mnoha 4hlu, nejen jako na pfedmét zajmu filologického
a historického (ba dokonce se da fici, Ze tato tematika je v men$ing), zabyv4 se
jim predev3im jako jednim ze zdroji pro moderni divadelni tvorbu. Ceskd diva-
delni véda si v této publikaci poddvd ruce s Ceskou klasickou filologii. Snad je
to prvni krok k tomu, aby vyzkum antického divadla probihal i nadale s pfihléd-
nutim k tomu, Ze divadlo vlddne nejen jazykem, ale i obrazem, zvukem a pohy-
bem a je nediln€ spjato s dobou, v niZ vznika. A proto se o n€m lze néco skuted-
né dozvédét jen tehdy, pokud budou viechny tyto jeho sloZky kladeny vedle
sebe a v jednotu.

Studie, kterou pfispél do sborniku Spiridon Siropoulos, seznamuje s Euripi-
dovou hrou Alkéstis z pohledu historického. Detailné se zabyva tim, jak Euripi-
dés ve hie li¢i vztahy a poméry v domé, tj. soustfedi se na zobrazeni zékladni
fecké spoleCenské jednotky, jiZ je oik os, dim, kam patfi vSichni jeho oby-
vatelé. Euripidové dramatu priklada autor spole€ensko-politicky vyznam, po-
klada jej za pokus bésnika pfisp&t k obnoveni rovnovihy v roding, a tak i ve
spole¢nosti. Alkéstis je ve studii povaZovéna za hru, kde je mj. zobrazena stabi-
lita v oiku na zidkladé rozdéleni roli, které méa kaZdy v tomto spoleenstvi
zaujimat.

Dal3i pfisp&vek obohacuje vyzkum antického divadla o poznatky archeologi.
Jan Bouzek pfipravil pojednadni o Cerstvém nélezu z lokality v Pistiru. Jde
o bronzovou so3ku komického herce. Jedine¢nost nalezu tkvi v tom, Ze stafi
so¥ky ji umistuje je¥t€ do obdobi stfedni komedie, o niZ mdme jen velmi skrov-
né informace, a Ze jde o jeden z prvnich pfedmétd tohoto druhu.
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Lorna Hardwick se zabyva problematikou, jak inscenovat antickd dramata
v dne3ni dobé, aby byla co nejsdéln&jsi a poutava. Zkouma vSechny okolnosti,
které vstupuji mezi divdka a pivodni text, v§im4 si, co vie ovliviluje porozumé-
ni dilim antickych autord. Zabyva se pfedev§im riznymi zpisoby, kterymi byly
antické latky uvadény na jeviSt€ na prelomu 20. a 21. stoleti a tim, co viechno
znamend pojem ,,pieklad”, pokud se umélec rozhodne zinscenovat antické dra-
ma. Pak jako prekladatel pisobi nejen ten, kdo pfevede dilo z jazyku originalu
do jiného jazyka, ale i ten, kdo si zvoli ur€ity zplsob, jak dilo pfevést do diva-
delni podoby, a jako prekladatelé nakonec pisobi i divaci. Viechna tvrzeni jsou
dokladdna podrobnymi analyzami mnoha pfedstaveni a textl, které rliiznymi
zpusoby adaptovaly antickd dramata.

Rozbory divadelnich inscenaci antickych dramat jsou hlavni naplni dali studie,
tentokréat z pera Evy Sormové. Ta se zaméfila na tvorbu K. H. Hilara. Od kratké
zpravy o esejich, které se zamy$lely nad antickymi hrdiny, prechazi k tvorb& K. H.
Hilara jako praktického divadelnika, kterého pravé ony tivahy o antice pfivedly
k vytvofeni divadelnich dé&l, jakymi jsou Médea, Slidici a Oidipus krdl. Stala se
zékladem pro modemi €eské inscenace feckych a fimskych dramat.

Ve stati Friedrich Nietzsche in the National Theatre in Prague se Jan BaZant
v&nuje vlivu dila Zrozeni tragédie z ducha hudby na vytvarné uméni v Cechach.
Pozoruje, jak je mySlenkami tohoto spisu ovlivnéno dilo Bohuslava Schnircha, ze-
jména koncepce praci, které vytvofil pro Narodni divadlo. Ty nebyly u nés ve své
dobé pfijaty pfizniv€ a uznani dolly aZ tehdy, kdyZ znalost Nietzscheova prvniho
filosofického spisu vesla vice ve znamost. Naopak ve svét€ byla jeho priace pro
Narodni divadlo (pfedevsim tympanon nad jevi$tém) pfijata ihned velmi kladné.

Pro ¢eskou divadelni v&du bude patmé nejzavaZnéj§im pfispévkem zprava
Evy Stehlikové o vysledcich projektu, ktery se zabyval sebranim v3ech dostup-
nych informaci o veskerych inscenacich antickych dramat v &eském jazyce na
Ceském tzemi. V prispévku je naCrtnuta historie uvadéni antickych textd na
scénu od 16. stoleti aZ do soucasnosti. Pojedndvd o nejduleZitéj§ich osobnos-
tech, které pfispély k novému oZiti feckych a fimskych dramat na Ceském jevis-
ti, zejména o préci pfekladateld, zmifiuje se také dikladn€ o dobovém kontextu,
ktery ovlivnil zpusob uvadéni a vybér textil. Zastavuje se u nejvyznamnéjsich
inscenaci. Samotny pfispévek je doplnén tabulkou, do niZ jsou zaneseny zé-
kladni informace o v8ech pfedstavenich antickych her v Eeském jazyce na Ces-
kych jevistich, tj. od r. 1889 do r. 2000. Tato tabulka je doplnéna o rozsahlou
fotografickou pfilohu.

Da3a Ciripova provedla podobny vyzkum na Slovensku. Jeji stat Productions
of Greek and Roman Drama on the Slovak Stage krétce nastifiuje vztah k antic-
kému dramatu v dobé& pfedosvicenské a osvicenské a potom seznamuje se tfemi
nejvyznamnéj$imi modernimi slovenskymi reZiséry, ktefi vytvofili vyjimecné
inscenace antickych dramat, s Jankem Borodi¢em, Jozefem Budskym a Joze-
fem Bednarikem. K textu je rovn&Z pfipojen obrazovy materidl a tabulka se se-
znamem inscenaci uvedenych na slovenskych jevistich od po¢atku moderni do-
by do r. 1999.

Alena Bekovd



